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Ma oanovu flana T0. stav 2 Zakoma o organizaciji organa wuprave u FRiH {"Slufbens novine
Federacije BiH® br.: 35/05) a u vezi sa fanom 7. stav 1. Zakona o jasnim nabavkama BiH (*Sludbend
glasnik BiH®, beo39014) i danom 2. Pravilnika o postupku direkinog sporasuma Eantonslne wpeave
civilme zastite Kantona Sarjevo broj: 22-44-401/15 od 25032015, godine, Direkior Kantenalne wprave
civilpe zaftite Kantona Samjeve donosi

ODLUKU
o pokretanju javne mabavke putem dircktmog sporazuma

1
Oworn Odlukom se pokrede postupak jasme nabavke putem direkingg spomeuma a3 nabavku
“materijal za S&éenje”, a sve prema specifikaciji iz obmaca ma cijenu ponuds,
Orznaka i naziv iz JRIN; 39800000-0- Proizvodi za Sistenje | poliranje.
Redni broj nabavke u Plany javaih rabavki roba za 2007, godinu: br. 32.

11
Vrjednost javie nabavie iz ke | ove Odluke progienuje se na imos do 600000 KM
{Sesthiljada KM) bez PDV-a.,

n
Sredsiva za nabavku iz tafke | ove odluke se osiguravaju iz planiranih buddeskih sredstava
Kantonalne uprave civilne zadtite Kantona Sarajevo za 2017, godinu sa ekonomskog koda: 613 400 -
Mabavka materijala.

v
Crhva Crlluka siupa na snagu danom donoden;ja.

E-mul: kuceilkuce ks goyba ; sy ks govba
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MNa osnovu Clana TO. stav 1. 2§ 3. Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine(, SluZbeni glasnik BiH", broj: 39/14) i odredbama Pravilnika o postupku direkinog
sporazuma Kantonalne uprave civilne zadtite Kantona Sarajevo brog:  22-44-401/15 od
25.03.2013. godine, Dircktor Kantonalne uprave civilne zastite Kantona Sarsjevedon o s i

ODLUKU
o lzboru

Clan 1,

Ugovor za javiu nabavku materijala za Eiséenje prema specifikaciji iz obrazea za cijenu
ponude, putem direkinog sporazuma dodijeljuje se ponudaty “R&ES" d.o.o. Sarajevo  prema
ponudi broj:  7391/17 destavljenoj 09.06.2017. godine za ponudenu cijenu od 5.226.24 KM
islovima: pethiljadadvijestotinedvadesetSest KM i 24/100) sa PDV-om.

Clan 2.
Prijedlog ugovora o nabavei dostavit ée se na polpis izabranom ponudady "R&S” d.o.o.
Sarajevi,

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

Obrazlokenje

Diirckior Kantonalne uprave civilne zadtite Kantona Sarajevo donio Je Odluku o
pokretanju postupka javae nabavke broj: 22-44-1014/17 od 05.06.2017. godine.

U skladu sa flanom 5. Pravilnika o postupku direkinog sporazuma Kantonalne uprave
civilne zadtite Kantona Sarajevo broj: 22-44-401/15 od 25.03.2015. godine, Kantonalna Uprava
civilne zadtite Kantona Sarajevo je ispitala trkiste, te uputila zahtjev 2a dodjelu pismene ponude
na adrese tri (3) ponudada.

|z izvjestaja o provedenom postupku konstatovano je:

- da je ponuda ponudata FRANEX - TRADE d.o.o Sarajevo ne ispunjava uslov iz zahtjeva za
dostavu ponude jer nije dostavljen prema tatki 1. Zahtjeva za dostavu ponude - Tadan naziv,
adresa, telefon, fax i ime ovladtene osobe za zakljudenje ugovor

= da su ponude ponudafa KOMPEX dowo. i "R&S" doo. Samjevo su kvalifikovane i

prihvatljive za ugovomi organ jer ispunjavaju uslove iz postavljenog zabtjeva za dostavu ponude

za nabavku materijala za ¢iséenje.

U postupku donodenja ove Odluke, posebno je cijenjena dinjenica da je ponuda ponudada
"R&S" do.o. Sarajevo za nabavke materijala za Zidéenje, kvalifikovana i pribvailjiva za
ugovomi organ, za ponudenu najnifu cijenu, te je odleteno kao u dispozitivu ove Odluke.

E-mail: kucofikuce ks gov.ba ; s kagov ba
Tel: + 387 33/201-595 ; + 387 33,/443-720; Faoc0033,/ 5600453
T W0 Sarapevo, Hamsda Diesdars 1



Pouka o pravoom lijeko:

Prodiv ove Odluke ponudad mode izjaviti 2albu u robku od 5 (pet) dana od dana prijema
Odluke o izhoru. Zalba se podnosi ugovormom organu kao prvostepencj instanci u Zalbenom
postupk,

Dostaviti:
- "R&S" d.oo Sarajevo
- Scktor za ckonomske poslove KUCZ KS
- Ministarsivo finansija kantona Sarajevo
= g

Eemail: kuceiglkuce ks.gov.ba ; o ks govba
Tel: + 367 33/200-5395 £ + 387 35/440-THy Eac033/ 560-433
TN Sarmeve, Hamads Dizdara 1




UGOVOR
o javno) nabavei putemn direkinog sporazuma
"Wabavka i isporuka materijala za Eiséenje”

I UGOVORNE STRANE
|. Kantonalna uprave civilne zaitite Kantona Sarajeve, ul. Hamida Dizdara br. 1.

Sarajevo, koju zastupa direktor, mr. Mustafa Kovad, (u daljnjem tekstu: Kupae), 1D broj:
4200665390008 1

I

R&S d.o.o. Sarajeve, ul. Ilgmanska bb; 71 320 Vogodéa, kojeg zastupa dircktor, Kemal
Selmanagi¢, (u daljnjem tekstu: Prodavace), ID broj: 4200056290005,

U daljnjem tekstu Ugovora, kada se Kupac i Prodavac navede zajedniéki, tj. zbimo,
tada su oznateni kao ,Ugovorne strane®.

] OSNOV ZA ZAKLIJUCENJE UGOVORA

Osnov za zakljudenje ovog Ugovora je Odluka o iboru za nabavku roba, Kupca, broj:
27-44.1014-3/17 od 12.06.2017. godine,

il PREDMET UGOVORA

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka i isporuka "materijala za &i%éenje” prema tehnickoj
specifikaciji, koja je navedena u Zahtjevu za dostavu ponude Kupea, broj: 22-44-1014-1/17
od 05.06.2017, godine, kao i Ponudi Prodavea, br. 7591717 od 07.06.2017. godine, koje Eine
sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 2.
Nabavku i isporuku “materijala za giséenje”, Prodavac je dulan isporuditi prema
svajoj Ponudi i specifikaciji Kupca,

IV CLIENA I NACIN PLACANIE
Clan 3.
Ukupna vrijednost ugovorene nabavke definisane u &lanu 1. ovog Ugovora imosi:
5.226.24 KM (slovima:pethiljadadvijestotined vadesetiest KM i 24/100).
U ukupnu cijenu iz stava 1. ovog ¢lana, uralunat je PDV.
Cijena je fiksna i ne podlijede nikakvim promjenama za vrijeme trajanja Ugovora.

Kupac se obavezuje da ée ukupnl iznos iz stava 1. ovog Clana isplatiti na rafun
Prodavea broj: 3389002208510172 otvoren kod UniCredit Bank d.d.

Clan 4.
Ugovome strane su saglasne da &e Kupac ukupan imos iz &lana 3. stav 1. ovog
Ugovora isplatiti Prodaveu po ebostranom potpisivanju ugovora i nakon isporuke predmetne
robe,



V ROK I MJESTO ISPORUKU
Clan 5.
Prodavac se obavezuje da ée robu iz &lana 1. ovog Ugovora, isporuditi na adresi:
Fehima ef. Curtiéa br.1, 71 000 Sarajevo najkasnije u roku do 15 dana nakon obostranog
potpisivanja ovog Ugovor,

Vi KVALITET ROBE

Clan 6.
Prodavac se obavezuje da isporudena roba iz &lana 1. ovog Upovora, bude
kvaliteta i karakteristika, odnosno kvaliteta | karakieristika koji je dao u svojoj Ponudi, br,
7591/17 od 07.06.2017. godine, a koju je Kupac odabrao kao pribvatljivu i kvalifikovanu.

Primopredaju  robe imedu Prodavea | Kupca izvefit ée ovladteni prdstavaic
Prodavea 1| Kupea.

VIl OBAVEZE PRODAVCA | KUPCA

Clan 7.
Prodavac se ohaveruje:

da ée ugovorenu obavezu izvriit blagovremeno, u ugovorenom roku, u skladu sa
zahtjevom za dostavu ponude, a prema dostavljenoj Ponudi:

- da ée u najkratem roku otkloniti eventualne nedostatke koji mu budu predoteni prilikom
primopredaje roba iz &lana 1. oveg Ugovora od strane ovladtenog lica Kupea;

Clan 8.
Kupac s¢ obavezuje:

- dace izvrditi uplatu ukupne cijene vrijednosti ugovorene roba iz Elana 3. ovog Ugovora,
na nadin i u roku utvedenom u ¢lanue 4. ovog Ugovora;

- da {e pismeno obavijestiti Prodavea o svakom eventualnom propustu Prodavea u adnosu
na pitanja utvrdena ovim Ugovorom.

VIII PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 9.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom, a pojave se prilikom njegove
realizacije primjenjivat e se odgovarajuée odredbe Zakona o obl igacionim odnosima.

Clan 10.
Ugovome strane su saglasne da ée sve nesuglasice i sporove, kaoji eventualno mogu da
proisteknu iz ovog Ugovora, prvenstveno nastojati rijediti sporazumno, a ukoliko, iz bilo
kojeg razloga, 1o ne budu mogude, nadlean je Opéinski sud u Sarajevy,

Clan 11.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom njegovog potpisivanja od strane ovladtenih
predstavnika Prodavea i Kupca, i isti ée se primjenjivati do izvrienja svih pojedinadnih
obaveza predvidenih ovim Ugoverom.



Clan 12.
Ugovor je safinjen u 4 (Setin) istovjetna primjerka, od kojih svaka od ugovomnih
strana zadrkava po 2 {dva) potpisana i ovjerena primjerka.

ZA PRODAVCA
ARES dovan,
DEREETG PSR
E: i ’ M.P.
E.emal Selm
Broj: %9 /20w Broj: 22-44-1014-5/17

Sarajevo, 13.06.2017. godine



